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VILLE DE SHERBROOKE
PROVINCE DE QUEBEC

REGLEMENT NUMERO 395

ETANT UN REGLEMENT DE CONTROLE INTERIMAIRE
RELATIF A LA PROTECTION DU CIEL NOCTURNE

ATTENDU quela Ville de Sherbrooke, en vertu de I'article 48d#cret 850-2001, est visée par les
dispositions de l&oi sur 'aménagement et I'urbanisnggii concernent les Municipalités régionales
de comté;

ATTENDU quele schéma d’aménagement de la Ville est constituéagartie, applicable sur son
territoire, des schémas d’aménagement des muritéipatégionales de comté de la Région
sherbrookoise et du Val-Saint-Francgois, en vigle®1 décembre 2001;

ATTENDU que le schéma d’aménagement et de dévetoppeest actuellement en processus de
révision;

ATTENDU que la région du Mont-Mégantic a obtenwstatut de « Réserve Internationnale de ciel
étoilé »;

ATTENDU que la Ville de Sherbrooke a adopté en 2004lan d’action sur la pollution lumineuse
visant a sauvegarder le ciel étoilé initié par MA8DLab du Mont-Mégantic;

ATTENDU que d’'aprés ce plan d’action, la Ville deeBbrooke contribue pour 25 % de la pollution
lumineuse;

ATTENDU qu'il est opportun d’adopter un reglemerdup protéger le ciel nocturne en régissant
I'éclairage extérieur;

ATTENDU qu'un avis de motion du présent réglementété donné lors de la séance du
2007,

IL EST ORDONNE ET DECRETE PAR LE REGLEMENT NUMERO 3 95 CE QUI SUIT:
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TITRE | : DISPOSITIONS DECLARATOIRES ET INTERPRETAT IVES

1.Préambule
Le préambule du présent reglement fait partiegnatéte du présent reglement.

2. Titre du réglement

Le présent reglement s’intitule « Réglement num&®é de contrdle intérimaire
relatif & la protection du ciel nocturne ».

3. Objet du reglement

Le présent reglement a pour objet, durant la i@vien cours du schéma
d’aménagement et de développement :

de réglementer les équipements d’éclairage ebl@xass lumineuses;

de préciser les quantités de lumiére permises ectibm des diverses
utilisations du sol;

de prescrire des normes pour les enseignes lungseus

4 Territoire d’application

Les dispositions du présent reglement de contmdtérimaire s’appliquent sur
'ensemble du territoire compris a l'intérieur desites de la Ville de Sherbrooke.

5. Personnes touchées par ce reglement

Le présent reglement de contrble intérimaire ligtdopersonne morale de droit
public ou de droit privé et toute personne physiquieeffectue des interventions,
Visées ou prévues au présent réglement, sur ioterde la ville.

6.Préséance du réeglement

Partout ou il s’applique, le reglement de contridlggrimaire a préséance sur tout
reglement municipal traitant des mémes objets, sald prescription du réglement
municipal est équivalente ou plus restrictive ge#eadu présent reglement.

7.Réqles d'interprétation

A moins de déclaration contraire ou & moins quedatexte n’indique un sens
différent, les expressions, termes ou mots utilidéas le présent reglement de
contrble intérimaire doivent s’entendre dans lesdabituel.

8.Interprétation des tableaux, plans, cartes

Les tableaux et toute forme d’expression autreslguexte inclus dans le présent
reglement de contrble intérimaire en font partigégnante. Toutefois, en cas de
contradiction entre ces tableaux ou autre formepession et le texte du réglement,
le texte prévaut.

9.Unité de mesure

Toutes les dimensions, mesures et superficies ésndéns le présent réglement de
contrdle intérimaire sont indiquées en mesure oériSl).

10.Définitions spécifiques

A moins que le contexte n’indique un sens différententend par :
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« Abat-jour »

Partie supérieure d’'un dispositif d’éclairage visanlimiter I'émission de

lumiere directe vers le ciel. L’abat-jour doit épleis grand que le diametre de
la source lumineuse qu’il abrite et doit camouflem partie la source
lumineuse.

« Aire de chargement et de déchargement »

Espace hors-rue contigu a un batiment ou a un grdefbatiment, réservé au
stationnement temporaire des véhicules de transhwant les opérations de
chargement et de déchargement. L'aire de chargeptedé déchargement
inclut 'espace de chargement et de déchargemesi gue le tablier de
manaeuvre.

« Calcul d’éclairement point par point »

Méthode de calcul permettant de déterminer la tfudi lumiére, en lux ou
en pied-bougie, qui arrive sur un plan horizontal vertical en différents
points de la surface éclairée. Ces calculs sotiségapar les fabricants, les
ingénieurs ou techniciens spécialisés en éclamades agents manufacturiers
et sont fournis sur demande.

« Dépréciation du flux lumineux »

Le flux lumineux (lumens) d’'une source lumineuserdé dans le temps.
Valeur généralement fournie par les manufactugdes moitié de la durée de
de vie de la lampe.

« Eclairage d’enseigne »

Lumiére artificielle permettant d’illuminer une @igne soit de l'intérieur
d’un boitier ou tube (exemple : néon) ou de I'etdr, par réflexion.

« Eclairement horizontal »

Quantité de lumiere moyenne qui arrive sur une aserf horizontale,
généralement au sol.

« Eclairement — lux (lumens/rA) »

Quantité moyenne de lumiere qui arrive sur uneaserf L’'éclairement se
mesure en lux (lumensfinou en pied-bougie (lumensipil pied-bougie =
10,76 lux.

« Eclairement maximal »

Niveau d’éclairement maximal en un point de laaceféclairée.

« Eclairement minimal »

Niveau d’éclairement minimal en un point de la soef éclairée.

« Eclairement moyen initial »

Niveau d’éclairement moyen obtenu sur toute laasgrfavant d’appliquer le
facteur de maintenance. Niveau d’éclairement obtandébut de la mise en
opréation des dispositifs d’éclairage.

« Eclairement moyen maintenu »

Niveau d’éclairement moyen obtenu lorsque le fact# maintenance est
appliqué au calcul point par point afin d’évaluea Himinution de

I'éclairement dans le temps. L'éclairement maint@eumet ainsi d’obtenir
une meilleure approximation du niveau réel qui s#atenu un certain temps
apres la mise en opération des dispositifs d’é&uair
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« Eclairement vertical »

Quantité de lumiére moyenne qui arrive sur une aserfverticale, par
exemple, la lumiére qui arrive sur un mur ou supigéton.

« Enseigne »

Désigne tout matériau de support et sa réclamdaBsence d’'un matériau
de support, la réclame seule est considérée commenseigne.

« Enseigne éclairée par réflexion »

Enseigne dont lillumination provient entieremenrtrte source fixe de
lumiere artificielle située a I'extérieur de I'engee.

« Enseigne lumineuse »

Enseigne éclairée artificiellement, soit directem@aminescente), soit par
transparence ou par translucidité.

« Facteur de maintenance »

Le facteur de maintenance est un facteur appliquéuminaire lors des
calculs d’éclairement afin d’évaluer I'éclairemengintenu. Le facteur de
maintenance tient compte de divers éléments quiotnpact sur la quantité
de lumiere émise: dépréciation du flux lumineuxnglale temps,
empoussiérement du luminaire (en fonction de l'ét@ité du luminaire),
pertes dans le ballast, etc.

« Flux lumineux — Lumens (Im) »

Quantité totale de lumiere émise dans toutes lectithns par une source
lumineuse. Le flux lumineux se mesure en lumens).(lbne ampoule
incandescente de 100 watts émet 1500 lumens.

« Luminaire »

Un dispositif d’éclairage comprenant une sourceiheuse, avec ou sans
ballast, intégré aux difféerentes pieces servantiskrilsler la lumiere, a
positionner et a protéger la source lumineuse @u'si fournir la puissance
électrigue nécessaire.

« Luxmetre »

Appareil mesurant le niveau d’éclairement en unnpoien lux, en
pied-bougie, sur une surface plane.

« Projecteur »

Un luminaire pouvant étre orienté selon l'angleirdes

« Rapport photométrique »

Un rapport émis par un laboratoire photométrigu#épendant décrivant la
distribution du flux lumineux (efficacité, proparti des lumens émis au dessus
de l'horizon, distributions des candelas dans lésng horizontaux et
verticaux) et autres caractéristiques du luminaire.

« Source lumineuse (lampe) »

Source de lumiere artificielle, protégée par ungaue de forme variée et
alimentée par un courant électrique.
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« Surface réfléchissante R1, R2, R3 et R4 »

Propriété d’'une surface a réfléchir la lumiére. kasfaces de type R2 et R3
sont normalement utilisées pour les calculs d’éatg routier :

R1:
R2 .
R3:
R4 :

Réflexion diffuse : surface peu lisse, surfdedéton ou de ciment;
Réflexion diffuse et spéculaire : asphalte emmement lisse;
Réflexion légerement spéculaire : asphaltejtygdes autoroutes;
Réflexion spéculaire : asphalte ayant uneasarfrés lisse;

« Visiére »

Ecran fixé sur les parties externes ou internes dminaire de maniére a
limiter les pertes de lumiére non désirées.
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TITRE Il : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

11.Validité des permis et des certificats

Tout permis ou certificat émis en contradiction@ieeprésent réglement est caduc et
sans effet.

12.Application du reglement

L’administration et [I'application du présent reglemh sont confiées aux
fonctionnaires responsables de la délivrance dawipeet certificats de la Ville de
Sherbrooke.

13.Fonctions et pouvoirs du fonctionnaire désigné

Le fonctionnaire désigné exerce les fonctions etvpws qui lui sont confiés par ce
reglement, notamment :

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

Il applique le présent reglement;

Il recoit toute demande de permis ou de certifiCatitorisation dont I'émission
est requise ou visée par le présent reglementfetme le demandeur des
dispositions du présent réglement;

Il s’assure, avant d’émettre un permis ou un cgeatifen conformité avec les
reglements d’'urbanisme de la Ville, que I'objet mermis ou du certificat est
conforme au présent reglement;

Il émet, le cas échéant, les permis et certifichésitorisation requis par le
présent reglement;

Il peut exiger une attestation indiquant la confieéntdes travaux aux lois et
reglements des autorités provinciales et fédépypétentes;

Il voit & ce que les opérations et les travauxfe&fient en conformité avec la
demande de permis ou de certificat d’autorisatiprdans le cas contraire, il
avise par écrit le demandeur des modificationsabses. Il ordonne, par avis au
propriétaire, I'arrét des travaux ou de tout oueragpn conforme a une ou
plusieurs des dispositions du présent reglement;

Il recommande au conseil de prendre les mesuressaices, notamment, pour
gue toute construction ou ouvrage érigé en conttae soit démoli, déplace,
détruit ou enlevé;

Il indigue au demandeur les causes de refus d’'umipeou d'un certificat
d’autorisation.

14.Visite des propriétés

Le fonctionnaire désigné, dans I'exercice des fonst qui lui sont confiées par le
présent reglement, a le droit de visiter toute péd@ immobiliere ou mobiliere, pour
constater si le reglement est respecté. Les octupanpropriétaires des lieux sont
obligés de le recevoir et de répondre aux questjankeur sont posées relativement a
I'application du réglement.
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TITRE Il : DISPOSITIONS RELATIVES A LA PROTECTION DU CIEL NOCTURNE

SECTION | : DISPOSITIONS GENERALES

15. Généralité

L'application des normes figurant & la présentdi@ecest requise en raison de la
proximité des installations d’éclairage de I'Obseoire astronomique du Mont-

Mégantic (OMM). Trois zones environnementales fbobjet de I'application de

normes concernant I'éclairage extérieur afin desrcté réserve de ciel étoilé de la
région du Mont-Mégantic. Le territoire de la vikkke Sherbrooke constitue la zone
environnementale 3, tel qu'illustré a 'annexe 1piésent réglement.

16.Exemptions

Les situations suivantes ne sont pas tenues deordermer aux dispositions du
présent reglement. Cependant, dans la mesure diblggdes installations doivent
étre réalisées en s’inspirant de la présente régi&tion.

1)
2)

3)
janvier;

4)

I'utilisation de détecteurs de mouvement;

les sourcekimineusegmettant moins de 150 lumens;

tours de communications, des aéroports, etc.;

5)

fétes de village, les aires de construction oteautavaux temporaires.

SECTION Il : DISPOSITIONS RELATIVES AUX EQUIPEMENTB’ECLAIRAGE

17. Sources lumineuses

I'éclairage temporaire décoratif pour la périods fites du 15 novembre au 15

I'éclairage régi par d’autres reglements provingiau fédéraux, tel I'éclairage des

I'éclairage temporaire pour des activités spéciddds les spectacles extérieurs, les

Toute utilisation d’une source lumineuse pour uagasextérieur doit étre conforme
aux normes prescrites au tableau suivant :

Sources lumineuses acceptées en fonction du spaeiieux émis

TYPE DE SOURCE LUMINEUSE

SOURCE LUMINEUSE

RESTRICTIONS

SOURCE DE LUMIERE

JAUNE

(ou émettant principalement des
longueurs d’ondes jaunes, orangées
ou rouges)

- Sodium haute pression
standart?,

- Sodium basse pression;
- Diodes ambrées, rouges
ou orangées.

Aucune restriction

SOURCE DE LUMIERE

BLANCHE

(ou émettant une proposition
significative de longueurs d’ondes
bleues vertes)

- Halogénures métalliques;

- Induction;

- Diodes;

- Sodium haute pression a rend
de couleur corrigée.

Accepté seulement pour :
- les aires d’étalage commerciales;
- les terrains de sport;
U- les stations-service;
- les fagcades de batiment;
- les enseignes

- Fluorescent;
- Néon;
- Mercure.

Interdit®

- Incandescent;
- Halogéne (Quartz);
- Compact fluorescent

Accepté si a 1 500 lumens
(équivalent a 100 watts

incandescent/halogéne ou 13 wa
compacts fluorescents)

@ Le sodium haute pression & rendu de couleur éaritendant vers le blanc) n’est pas admissibleaimon de la
proportion de longueurs d’onde émises dans le Wéeti-
@ Pour un usage commercial, industriel et publis,seurces lumineuses au fluorescent et au néorastorisées pour
les facades de batiment et les enseignes.
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18. Dispositions relatives aux luminaires

Toute utilisation d’'une source lumineuse pour uagesextérieur doit :

1)

émettre moins de 2,5 % du flux lumineux au-dessuédrizon lorsque installé
a moins de 7,0 meétres de hauteur ou émettre meids0d% du flux lumineux
au-dessus de I'horizon, tel que certifié par upoapphotométrique et/ou;
posséder la classification IESNA full-cutoff et/ou;

posséder une lentille plate et un abat-jour carantiftompletement la source
lumineuse et/ou;

étre installé directement sous les parties sadtaru batiment (avant-toit,
balcon, corniches, etc.).

Exemples de luminaires acceptés

19. Les projecteurs

L'utilisation des projecteurs est permise seulengéig sont inclinés a moins de 15
degrés au-dessus de I'horizon ou s’ils sont irkgadle maniere a ne pas excéder la
proportion de flux lumineux au-dessds I'horizon, tel qu’indiqué a l'article 20 du
présent reglement.

SECTION Il :

DISPOSITIONS RELATIVES A LA QUANTITEDE LUMIERE

20. Quantité de lumiére permise

Toute utilisation d’une source lumineuse pour uagesextérieur doit respecter les
dispositions suivantes :

1)

2)

3)

4)

5)

toute installation de dispositifs d’éclairage daitrespondre a une application
spécifique ou a une tache équivalente et respéatenormes sur le niveau
d’éclairement, en lux, ou celle sur les lumenspréscrites ci-dessous;

toute application dont lguantitéde lumiére totale utilisée excede 100 000 lumens
doit étre traitée selon les niveaux d’éclairemeoyem maintenus en lux;

seule la surface correspondant a une applicatérifgque et destinée a étre éclairée
doit étre considérée dans les calculs, quelquelasaibrme utilisée en lux ou en
lumen/m?;

I'éclairage des facades de batiments est permignditon de ne pas dépasser
500 lumens/m linéaire de facade;

I'éclairage paysager, décoratif ou pour un usagersline doit pas excéder 20 000
lumens sur le site.
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Valeurs maximales des niveaux d’éclairement moyeaistenus en lux ou

de I'équivalent en lumens/m?2 en fonction de I'apgtion

Applications Lux max.® Lumens/m2

Aire d'étalage, d’entreposage et autres:
- toute aire commercialeentre jardins, matériaux, etc.) 60 200
- rangée d’exposition (face a la rue) des concessices automobile 100 N/A
- aire d’entreposage et voie de circulation 10 40
- aire de chargement et de déchargement 50 200
Aire piétonne, cycliste 6 80
Entrée de batiment :
- résidentiel 8 logements et plus et entrée secandi@irbatiment pour usag

commercial, industriel et public 30 300
- entrée principale de batiment pour usage commeiuilstriel et public 50 500
Stationnement extérieur :
- résidentiel 8 logements et plus 10 30
- commerciala forte circulation, grandes surfaces commercialggsermarchés) 25 (point d'éclairement 50

maximum : 125 lux)
- commerciala moyenne circulation, petits commerces, restasiratc.) 15 (po_int d’éclairement 40
maximum : 75 lux)

- industriel 15 40
- public 20 40
Terrain de sport
- tennis 200 N/A
- pétanque jeu de galets 50 200
- aire de jeux 10 30
- autre terrain de sport @ @
Station-service :
- aire de pompage 100 N/A
- aire périphérique (ou autre surface sous une ursey 25 N/A

@ Une marge d’erreur de 15 % est tolérée lorsqualout point par point est effectué.
@ Référer a 'annexe 2 — Normes prescrites par Itiating Engineering Society of North America (IESNA

21.Dispositions relatives aux enseignes

Le matériau de support d’'une enseigne lumineudeétia opaque et de couleur autre
gue le blanc, de maniére a limiter I'éblouissen®ntexcés de luminosité. De plus,
toute enseigne lumineuse doit étre éclairée aveessarpement minimal de 0,30

meétre entre chaque fluorescent.

Les enseignes éclairées par réflexion ne doiventepaéder 1500 lumens par metre

carré de surface. En tout temps, I'éclairage doit @irigé du haut vers le bas.

22. Heuresd’'opération

Tout dispositif d’éclairage, incluant les enseigrest tenu d’étre éteint des 23h00
ou hors des heures d’affaire ou d’opération. Taisefcette restriction n’est pas
obligatoire pour tout éclairage utilisé a des faguritaires, tel que I'écalairage

requis pour :

une voie de circulation, une aire piétonne ou syeji

une entrée de batiment et une aire de stationnemdatieur pour le

résidentiel de 8 logements et plus;

une entrée de batiment pour un usage commeraialsinel ou public;

une aire d’entreposage;
une station-service.

Par ailleurs, dans les aires de chargement et dwdgement, de manutention ou
de travail et dans les aires de stationnementudatifé de lumiere utilisée doit
étre réduite, des 23h00 ou apres les heures d@ffai d'opération, de 75 % ou
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I'éclairage doit respecter le niveau d’éclairempréscrit a I'article 20 pour une
aire d’entreposage.

SECTION IV : LE CERTIFICAT D'AUTORISATION
23. Obligation d’obtenir un certificat d’autorisation

Nul ne peut procéder a linstallation d'un ou péusis dispositifs d'éclairage
extérieur dont la source lumineuse émet plus de0DOlumens ou qui atteint en une
seule ou plusieurs étapes un total de 20 000 lunsans obtenir un certificat
d’autorisation émis conformément aux dispositionprEsent reglement.

Lorsqu’il y a une demande de permis de constructiote demande de certificat
d’autorisation pour une réparation de batiment, aine de stationnement ou une aire
de transbordement ou pour une enseigne, ce cattifiest pas nécessaire, étant
compris dans la demande de permis ou de certificat.

24. Présentation de la demande de certificat d’autioisa

Toute demande de certificat d’autorisation doite éprésentée au fonctionnaire
désigné et étre accompagnée de tout renseignenetbcement exigés par la
réglementation.

25. Documents requis

Les documents suivants doivent accompagner la ddende certificat d’autorisation :

1) les nom, préenom, adresse et numero de telephon@oguietaire ou de son
représentant autorisé;

2) un plan a I'échelle montrantle site visé par landede et son identification
cadastrale;

3) la description des équipements d’éclairage acetefgojetés et leur emplacement
sur le site visé;

4) le type de source lumineuse et sa puissance na@ninal

5) le type de luminaire;

6) I'application de I'éclairage et le niveau d’éclairent visé (lux ou lumen/f))

7) le rapport photométrique émis par un laboratoirtfige si requis;

8) une évaluation du co(t probable des travaux atf@edprévue des travaux.

26. Tarification
Le requérant d’'une demande de certificat d’auttdealoit payer un tarif de 25 $.

27. Emission du certificat d’autorisation

Aprés étude de la demande de certificat d’autaoisate fonctionnaire désigné
délivre le certificat d’autorisation si :

1) la demande est conforme aux reglements municipaux;

2) la demande est accompagnée de tous les plansiehelats exigés par le présent
reglement;

3) le tarif pour I'obtention du certificat a été payé.
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TITRE IV : DISPOSITIONS PENALES

28. Constat d'infraction

Le fonctionnaire désigné est autorisé a délivrercanstat d’infraction pour toute
infraction au présent reglement qu'’il a la chargdaire appliquer.

Tout avocat a I'emploi de la Ville est autorisédivter un constat d’infraction pour
toute infraction au présent reglement pour lagualMille agit a titre de poursuivant.

29.Infraction

Commet une infraction, toute personne qui contrevée quelques dispositions du
présent réeglement.

Si une infraction au présent reglement est contioette continuité constitue jour par
jour une infraction séparée.

30.Pénalité

Toute personne qui commet une infraction au présgiément est passible, en plus
des recours prévus aux articles 227 et 233 dd.da sur I'aménagement et
I'urbanisme d’'une amende minimale de cent dollars (100 $jaat plus mille dollars
(1000 $) si le contrevenant est une personne plysay de deux mille dollars
(2000 $) s'il est une personne morale.

Pour une récidive, le montant maximum est de deibe ollars (2000 $) si le
contrevenant est une personne physique ou de gudteedollars (4000 $) s'il est
une personne morale.
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TITRE V : DISPOSITIONS FINALES

31.Abrogations générales

Le présent reglement abroge toute résolution, oraoce, reglement ou article de
reglement ou tout proces-verbal incompatible aesadispositions ou fins du présent
reglement, adopté ou qui origine de l'une ou l'auttes municipalités ou villes
concernées par l®écret 850-2001 concernant le regroupement desesvidle
Sherbrooke, de Rock Forest, de Lennoxville, deripheunt, de Bromptonville et des
municipalités d’Ascot et de Deauvijllou adopté ou qui origine de la Régie
intermunicipale de police de la région sherbrookode la Régie d’assainissement
des eaux de la région sherbrookoise ou de la Mualitd régionale de comté de la
région sherbrookoise.

32.Effets des abrogations

Les abrogations faites en vertu du présent reglemeportent atteinte a aucun droit
acquis, aucune obligation existante, aucune proeégiucours, aucune peine en cours
ni aucun acte accompli, décidé, ordonné ou conelgup doit étre fait en vertu de ces
reglements et de leurs modifications notammentssains restreindre la portée de ce
qui précede, elles ne portent pas atteinte auXutésos prises, aux ordres donnés,
aux contrats conclus, aux franchises ou privileErdés ou a toutes autres choses
faites sous I'emprise de ces reglements ou de Imadifications; ni aux droits et
devoirs des officiers, fonctionnaires et employés ld Ville, lesquels continuent
d’exercer leurs fonctions tant qu’il n’en est pa&eidé autrement en vertu du présent
reglement; ni aux billets, obligations ou autreleues ou titres émis par la Ville, mais
au contraire, tous ces droits, obligations, proogsiu peines, actes et choses
continuent d’étre régis par les dispositions deregiements et de leurs modifications
jusqu’a ce qu’ils soient modifiés, remplacés ouorpiés sous I'emprise du présent
reglement.

33.Entrée en vigueur

Préparé par :
Lise Dubord,

Le présent réglement entre en vigueur conforméméantoi.

urbaniste

Le 16 octobre 2007
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ANNEXES

Annexe 1: Carte des zones environnementalesradgdiDbservatoire du Mont-Mégantic

Annexe 2 : Extrait du « Lighting Handbook » déuminating Engineering Society of
North America (IESNA)
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Extrait duGuide technique et réglementaire sur I'éclairageerur, ASTROLab du
Mont-Mégantic, mai 2005
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